Sepher Eyob (Job)
Chapter 40

Shavua Reading Schedule (48th sidrah) - Job 40 - 42

Y4 I 4X4 ATAT JOAY Jobdo:d
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1. waya an ‘eth-‘Yob wayo’mar.
Job40:1 Then answered and said to Eyob,
40:1> Kal dmexpifn kdpros 6 Beds @ lwp kal elmev

1 Kai apekrithe to Iob kai eipen
And responded to Job, and said,

AYyet ATd4 HAYTY 47T Aaw-yo 5472
D 1YY MDY M2 Y YT toy 3003

2. harob - mokiach ya anenah.
Job40:2 Shall contend ?
Let him who reproves answer it.

\ 4 \ e ~ ~ bl / \ b / 9 / °
2> M kplow peta ikavod ékkAwvel, eléyywv Beov dmokpbnoeTar adTnv;

2 krisin ekklinei,
a judgment with you judge?
elegchon apokrithésetai autén?
One reproving - shall he answer to him?
Y4y ayai-x4d 4 yoivys
PTIRRM MM TN 218 TV
3. waya an ‘Yob ‘eth- wayo’'mar.
Job40:3 Then Eyob answered and said,

3> YmolaPov 3¢ Iwf Aéyer Td kvplw
3 Hypolabon de Iob legei tg
And undertaking, Job says to ,

A )Wl Axyw iai y9iwsk 3y Ax/P Yas
PD=IRD Ml YT RWN R nPp 1T

4. hen qalothi mah ‘ashibeak yadi sam’ti =phi.

Job40:4 Behold, I am insignificant; what can I reply to You? I lay my hand on my mouth.

4> TL ém éyw kpivopar vovBetodpevos kal éléyxwv kOpLov dkobwv ToadTa ovbev dv;

&yo de Tlva dmdkpLow 8d mpds TadTa; xelpa OMow ém oTopati pov-

4 Ti eti krinomai nouthetoumenos kai elegchon
Why still do | plead, being admonished reproved by ?

akouon toiauta outhen on?
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Hearing such things, and nothing;
de tina do tauta?
and |, what shall I give ‘o these things?

cheira théso stomati mou;
a hand I shall put my mouth.

JAFr4 447 YAxwy afo4 407 Ax994 xp4s
D POIN XD DM YN 8DY MM1DT noNm

5. ‘achath w'lo’ ‘e“eneh ush’tayim w'lo’ ‘osiph.
Job40:5 Once , and I shall not answer;
even twice, and I shall proceed no further.
5> Gmag AeddAnka, émi 8¢ Td devTépw oV MpooHiow.
5 hapax , de t0 deuterd ou prosthéso.
Once , but a second time I shall not proceed.

Y43y A90FYY Iri4-x& Arar-yoivs
MR V0 TR DPRTON IV
6. waya an- ‘eth-‘Yob s’ arah wayo’mar.
Job40:6 Then answered Eyob of the storm and said,
<6> "E1. 3¢ dvmodaBov 6 kbpros etmrev 7 lof ék Tod védbous

6 Iti de hypolabon ho eipen ) Iob ek tou nephous
And again undertaking, spoke to Job of the cloud, saying,

Ajoravay Y 4w yairdh 431y 4J-9%47
IIYOTA FPNWR ORI 723D RITOINT

7. ‘ezar-na’ k'geber chalatseyak w’hodi eni.

Job40:7 Now gird up your loins like a man; , and you instruct Me.

<I> M, &\Aa {doar domep dvnp T dodiv cov,

b / )4 \ )4 9 ’

€pwTNow d€ o€, oL € pou amokplhnTe:

7 Me, zosai hosper anér tén osphyn sou, de se, sy de moi apokrithéti;
no, tie up as a man your loin! and then you answer me!

P ARX 707( LYo WX L@IWYW 47X 74373
IPTER (YR? MWW CLRwn YRR AN
8. ha’aph tapher mish’pati tar’shi eni tits’daq.
Job40:8 Shall you really annul My judgment?
Shall you condemn Me you may be justified?
8> 1) dmomoLod pov TO kplpa.
oleL 3¢ e dAAws ool kexpmpaTikéva 1) tva dvadaviys dlkaros;

8 apopoiou mou to krima.
should you undo my judgment?

oiei de me allos soi kechrematikenai
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And do you imagine me otherwise executing things with you?
anaphanés dikaios?
should appear just?

Woqx vayy (vPay YO {4y ove=W4vo
YN D 9P 77 O8D vinrToNv
9. w'im=z'ro"a ka’El lak ub’qol ka thar’” em.
Job40:9 Or do you have an arm like '], and can you thunder a voice like His?
9> 7 Bpaxiwv ool oy kaTd Tod Kuplov, 1} pwvi kat’ adTov BpovTds;

9 & brachion soi estin kata tou , € phoné kat’ brontas?
your arm is as the arm of ? with a voice as do you thunder?

WX 443y aray AINY Jr4 47 3401
WIPM T T M3 W) XY YO
10. "adeh na’ ga’on wagobah w’hod w’hadar til’bash.

Job40:10 Adorn yourself now with majesty and excellence,
and clothe yourself with glory and honor.

10> &védAaBe 87 Bos kal Sbvapiy, d6&av de kal Tpmy dpdiecar-
10 analabe dé huuos kai dynamin,
Then lift yourself up in stature and power,

doxan de kai timén amphiesai;
with glory and and honor clothe yourself!

YACAIWAY 34170y 447 Y74 xv939° njA
MDY INITOD IR TR N3 pRIN
11. haphets “eb’roth ‘apeak ur'eh =ge'eh w’hash’pilehu.

Job40:11 Pour out the overflowings of your anger,
and look on who is proud, and make him low.

1> dmooTeLdov 3¢ dyyélovs dpyT), mav 8€ VBpLOTNV TaTELVLOOV,

11 aposteilon de aggelous orge, de hybristén tapeinoson,
And send angels in anger, and the arrogant humble!

WXHX Wa-owq yazy racayya a41-CY a4qne
IDATR QYWY T MY IRITOD R
12. r'eh =ge’eh hak’ni ehu wahadok r’sha’im tach’tam.

Job40:12 Look on who is proud, and humble him,
and tread down the wicked in their place.

12> ymepndavov de ofécov, ofifsov 3¢ doeBels mapayphLa,
12 hyperephanon de sbeson, sépson de asebeis parachréma,
the proud man And extinguish! cause to rot the impious immediately!

YrWe9 WIH ¥aiy) Al q4J09 Wy¥e s
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13. tam’nem be aphar yachad p’neyhem chabosh batamun.
Job40:13 Hide them in the dust together; bind their faces in darkness.
13> kpOibov B¢ els yTv €w opobupadov, Ta 8 mpéowma adTdV dTiplas énmAnoov:

13 kruuon de ¢is gén homothymadon,
And hide them the earth one accord!

ta de prosopa auton atimias empléson;
and the things of their faces with dishonor fill!

yyaya yo owyx-iy yavyd aYL-¥Ay
PRY P YWInTD TR 9RO

14. w'gam-= ‘odeak ki-thoshia I'ak y’mineak.

Job40:14 Then ! shall also confess to you, your own right hand can save you.

14> oporoynow dpa 3L ddvaTar 1 dekLd oov cdoar. --

14 homologéso ara hé dexia sou sosai. --
And indeed, I shall acknowledge surely your right hand to deliver.

(Y41 4PIY MK YYo Axawosqwg xvyas 47-af3 s
(5PN DI I YRY MDY N 837w

15. hinneh-na’ B’hemoth ="asithi ak chatsir kabaqar yo’kel.

Job40:15 Behold now, Behemoth, I made you; He eats grass like an ox.
15> aAAa 81} 8oV Bnpia mapa oot xopTov loa Bovoiv éobiel.

15 idou théria soi; chorton bousin esthiei.
, behold, the wild beast you; grass to oxen it eats.

I®I A9LAWI Y4 TAYIXYI THY 4/73AJA 6
1303 DI INRY MR D RITII ™
16. hinneh-na’ kocho math’na;;u w'ono ;h’rirey bit;no. o
Job40:16 Behold now, his strength i1 his loins and his force in the muscles of his belly.
<16> 180D 87 Loyds adTod ém’ dadie, 1 8 dhvapis ém’ dpudalod yaoTpds:
16 idou dé ischys autou ¢’ osphui,
Behold , his strength is 'n his loin,

hé de dynamis omphalou gastros;
and his power is i1 the navel of his belly.

FIWA YAH) A T94vYY vI/T nJu a7
217?02 YT TORTRD 3 pEme
17. yach’pots z'nabo -‘arez phachado y’soragu.
Job40:17 He bends his tail a cedar; of his thighs are knit together.

v 9 \ 4 /’ \ \ ~ 9 ~ ’
17> éotmoev oVpav ws kuTapLoTOV, TA d€ vedpa adToD CULTETAEK TAL®

17 estésen ouran kyparisson, ta de sympeplektai;
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He sets his tail 2= a cypress; and are closely joined.

(=99 (AeYYy vAY91 AWYH) PA]4 vAyrois
12172 S70nD TR YA PR TRy
18. ‘aphigey n’chushah g’ramayu ki bar'zel.
Job40:18 are tubes of bronze; His limbs are like of iron.
18> ai mAevpal adTod MAevpal ydAkeLat, 1) e phyts adTod oldmpos xuTds.

18 pleurai chalkeiai, hé de hrachis autou sidéros
are sides of brass; and his spine iron is

I WA ywoa 4R yqa xAW4Eq £yR 19
390 Wy v SXTIDTT NwRT NI
19. hu' re’shith dar’key-'E! ha oso yagesh char’bo.
Job40:19 He is the first of the ways of I']; let his maker bring near his sword.

A~ 9 ¥ 3 \ / ’
19> 1001’ éomv dpym TAGOpATOS KUpLOV,
memounpévov éykatamalleohar Vo TAOV AyyeAwv adTod.

19 tout’ estin arché plasmatos ,
This is the beginning of the thing shaped by H
egkatapaizesthai ton aggelon autou.
to be mocked his angels.

YWoPPHWA Rawa XAU-CYT rTr4wWA Y9d ety
oy POy N 521 19Ty oo 51373 s
20. i=bul harim yis’u-lo w':«=chayath hasadeh y’sachaqu-sham.
Job40:20 the mountains bring him food, and =!! the beasts of the field play there.
20> émeBov 3¢ ém’ pos akpdTOpOV ETOLMTEV XAPLOVT|V TETPATIOOLY €V TQ TAPTAPW®

20 epelthon de oros akrotomon
And coming mountain a chiseled,

epoiésen charmonén tetraposin ¢n tg tartarg;
he produces a cause for joy to the four-footed in the infernal region.

ArIY AYP XFI IYWa y4roxux s
RN TP N9 22w DOORITNIAND
21. tachath-tse’elim yish’kab ’sether qaneh ubitsah.

Job40:21 Under the lotus plants he lies down, in the covert of the reeds and the marsh.

21> ¥md mavTodama dévdpa kolpdTaL mapa mamupov kal kdAapov kal BovTopov:
21 hypo pantodapa dendra koimatai papyron kai kalamon kai boutomon;
Under all kinds of trees he sleeps; the papyrus, and reed and flowering rush.

:{H7‘a/ﬁ<|o Yay9Fr vy 7»/4;,1_ vAYFL 2
:‘703—337;__7 RpLolek ﬁ‘?‘gg Dw‘?§3 D73
22. y’sukuhu tse’elim tsilalo y’subuhu “ar’bey-nachal.

HaMiqraot/The Scriptures = Chetubim/Writings Hebrew-Greek-English color coded Interlinear edited by Lanny Mebust — page 5



Job40:22 The lotus plants cover him with their shadow;
the willows of the brook surround him.

22> okialovrar de év adTd 8évdpa peydda ovv padapvols kal kAdves dyvov.

22 skiazontai de en aut) dendra megala hradamnois kai klones agnou.
shadow And in him trees great scions and branches of the chaste tree.

A1) (4 JA9 HANATY Hed T =y 44 93 PWoR JAas
HTIRTOR 7T [MTID M3 TiEm? 8O T puiy? 1T
23. hen ya“ashoq nahar lo’ yach’poz yib'tach ki-yagiach Yar'den ‘el-pihu.

Job40:23 Behold, he drinks up a river, and he does not run away:
he trusts he can draw up Yarden into his mouth.

23> éav yévnrar mAMNRpLpa, o0 w1 alotnoq,

/4 (74 /’ ¢ /’ 9 \ ’ 9 ~
mwémowbev 7L mpookpovoer 0 Topdavns els 16 oTopa avTod.

23 genétai pléemmyra, ou meé aisthethe,
there becomes an inundation, in no way shall it be perceived;
pepoithen proskrousei ho Iordanes cis to stoma autou.
he relies shall rush up the Jordan into his mouth.

J4-9P) YAWPYYI TYIHPE TAJA0924
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24. b’ yigachenu 'moq’shim yvin’qgab=‘aph.
Job40:24 Shall any take him before , snares can anyone pierce his nose?
24> &v 10 6POaApd adTod déeTar adTOV, évokoALevopevos TpNoeL plva;  --

24 en dexetai auton, enskolienomenos tréesei hrina? —
In shall one take him? Being caught in a snare shall you drill his nose?
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